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(Lainsddtamisjarjestyksessa hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 201 7/540,
annettu 15 péivind maaliskuuta 2017,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seki Kolumbian ja Perun vilisen kauppasopimuksen

kahdenvilisen suojalausekkeen ja banaaneja koskevan vakautusmekanismin tiytint6onpanosta

annetun asetuksen (EU) N:o 19/2013 ja Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekid Keski-

Amerikan vilisestd assosiaatiosta tehdyn sopimuksen kahdenvilisen suojalausekkeen ja banaaneja

koskevan vakautusmekanismin tiytintonpanosta annetun asetuksen (EU) N:o 20/2013
muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttaviksi sidgdokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (1),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Kolumbian ja Perun vilisen, 26 paiviand kesdkuuta 2012 allekirjoi-
tetun, kauppasopimuksen (?), jaljempana 'sopimus’, 329 artiklassa maaratdan, ettd muut Andien yhteison jasenmaat
voivat liittyd sopimukseen. Ecuador on ollut Andien yhteisén jisenmaa yhteison perustamisesta alkaen vuonna
1969.

(2)  Unioni ja Ecuador saivat paitokseen neuvottelut Ecuadorin liittymisestd sopimukseen 17 paivina heindkuuta 2014.
Liittymispoytakirja Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Kolumbian ja Perun viliseen kauppasopimukseen
Ecuadorin liittymisen huomioon ottamiseksi (*), jdljempdna 'liittymispoytakirja’, allekirjoitettiin 11 pdivand marras-
kuuta 2016 ja sitd sovelletaan viliaikaisesti 1 pdivastd tammikuuta 2017 liittymispoytikirjan 27 artiklan 4 kohdan
mukaisesti.

(3)  Liittymispoytakirjan allekirjoittamisesta johtuen on tarpeen taata Ecuadorin osalta kahdenvilisen suojalausekkeen ja
banaaneja koskevan vakautusmekanismin tehokas soveltaminen sopimuksessa maaratylld tavalla.

(4 Sopimuksen liitteessd I (Tullien poistoluettelot) kdytetty yhdistetyn nimikkeiston (CN) banaaneja koskeva koodi
viittaa lisaksi vuoden 2007 CN-koodiin. Kyseistd koodia kdytetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 2. helmikuuta 2017 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piitos, tehty
20. helmikuuta 2017.

(3 EUVLL 354, 21.12.2012, s. 3.

() EUVLL 356, 24.12.2016, s. 3.
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(EU) N:o 19/2013 (!) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 20/2013 (?). Banaaneja koskeva
asianomainen koodi kuitenkin muutettiin 1 paivini tammikuuta 2012 koodista 0803 00 19 koodiksi 0803 90 10
harmonoidun jirjestelmin (HS) pakollisten muutosten huomioon ottamiseksi. Selkeyden vuoksi timi muutos olisi
sisallytettivd asetuksen (EU) N:o 19/2013 ja asetuksen (EU) N:o 20/2013 asianomaisiin banaanien vakautusme-
kanismia koskeviin kohtiin.

(5)  Ecuador on Kolumbian ohella yksi suurimmista banaanintuottajista ja banaanintoimittajista unionin alueelle. Siksi
nykyistd banaaneja koskevaa vakautusmekanismia olisi laajennettava kattamaan myos Ecuador.

(6)  Vakautusmekanismi on ollut kdytossi vuodesta 2013, ja saatujen kokemusten perusteella vaikuttaa siltd, ettd
tiedonkulkua komission, jasenvaltioiden ja Euroopan parlamentin vililld olisi parannettava, erityisesti sisallyttamalld
jarjestelmddn varhaisvaroitus, joka annetaan, kun 80 prosentin kynnystuontimaira tayttyy.

(7)  Koska tdmi asetus on tiiviisti yhteydessd sopimukseen, sitd olisi sovellettava liittymispoytakirjan viliaikaisen so-
veltamisen alkamispdivasta.

(8)  Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 19/2013 ja asetusta (EU) N:o 20/2013 olisi muutettava,
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 19/2013 seuraavasti:
1) Korvataan otsikko seuraavasti:

“Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 19/2013, annettu 15 pdivdnd tammikuuta 2013, Euroopan
unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Kolumbian, Perun ja Ecuadorin vilisen kauppasopimuksen kahdenvilisen suoja-
lausekkeen ja banaaneja koskevan vakautusmekanismin taytintoonpanosta”.

2) Korvataan 1 artiklan a alakohdassa, 2 artiklan 1 kohdassa, 4 artiklan 4 kohdassa, 7 artiklan 1 kohdassa ja 11 artiklassa
ilmaisu "Kolumbiasta tai Perusta” ilmaisulla "Ecuadorista, Kolumbiasta tai Perusta”, 5 artiklan 6 kohdassa ja 9 artiklan 1
kohdassa ilmaisu "Kolumbian tai Perun” ilmaisulla "Ecuadorin, Kolumbian tai Perun” ja 5 artiklan 11 kohdassa ilmaisu
"Kolumbialle tai Perulle” ilmaisulla “Ecuadorille, Kolumbialle tai Perulle” sekd 6 artiklan 1 kohdassa ilmaisu "Komissio
voi hyviksyd ennakkovalvontatoimenpiteitd, jos” ilmaisulla "Komissio voi hyviksyd ennakkovalvontatoimenpiteitd
Ecuadorista, Kolumbiasta tai Perusta tulevan tuonnin osalta, jos”.

3) Korvataan 1 artiklan h alakohta seuraavasti:

"h) ‘siirtymékaudella’ sopimuksen asianomaisesta soveltamispiivistd alkavaa kymmenen vuoden jaksoa sellaisten
tuotteiden osalta, joille on sopimuksen liitteen I (Tullien poistoluettelot) lisdyksessd 1 (Tullien poistaminen) olevan
B jakson 1, 2 ja 3 alajaksossa esitetyssd tullien poistoluettelossa Kolumbiasta, Ecuadorista tai Perusta perdisin
olevien tavaroiden osalta mairitty alle kymmenen vuoden pituinen tullien poistamiskausi, tai tullien poistamis-
kautta lisittynd kolmella vuodella sellaisten tuotteiden osalta, joille on tullien poistoluettelossa mairitty vahintdan
kymmenen vuoden pituinen tullien poistamiskausi; siirtymékautta sovelletaan Ecuadoriin sopimuksen soveltamis-
pdivasta.”

4) Korvataan 3 artiklan 1 ja 3 kohdassa ilmaisu "Kolumbiasta ja Perusta” ilmaisulla "Ecuadorista, Kolumbiasta ja Perusta”
ja 3 artiklan 4 kohdassa ilmaisu "Kolumbia ja Peru” ilmaisulla "Ecuador, Kolumbia ja Peru” sekd 13 artiklan 4 kohdassa
ilmaisu "Kolumbian ja Perun” ilmaisulla "Ecuadorin, Kolumbian ja Perun”.

1
~

Korvataan 15 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Ecuadorista, Kolumbiasta tai Perusta perdisin oleviin banaaneihin, jotka kuuluvat yhdistetyn nimikkeiston ni-
mikkeeseen 0803 90 10 (tuoreet banaanit, ei kuitenkaan jauhobanaanit) ja jotka on merkitty nimikkeelld 0803 00 19
tullien poistoluettelon vaiheluokkaan "BA” Kolumbian ja Perun osalta ja vaiheluokkaan "SP1” Ecuadorin osalta, sovel-
letaan vakautusmekanismia 31 pdivdan joulukuuta 2019.

—

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 19/2013, annettu 15 paivand tammikuuta 2013, Euroopan unionin ja sen
jasenvaltioiden sekd Kolumbian ja Perun vilisen kauppasopimuksen kahdenvilisen suojalausekkeen ja banaaneja koskevan vakautus-
mekanismin tdytintoonpanosta (EUVLL 17, 19.1.2013, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 20/2013, annettu 15 paivind tammikuuta 2013, Euroopan unionin ja sen
jasenvaltioiden sekd Keski-Amerikan vilisestd assosiaatiosta tehdyn sopimuksen kahdenvilisen suojalausekkeen ja banaaneja koskevan
vakautusmekanismin tdytintdénpanosta (EUVLL 17, 19.1.2013, s. 13).

—_
-
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden tuonnille vahvistetaan erillinen vuotuinen kynnystuontimaard liit-
teessd olevan taulukon toisessa, kolmannessa ja neljannessd sarakkeessa esitetyn mukaisesti. Kun joko Ecuadorin,
Kolumbian tai Perun kynnystuontiméird tdyttyy kyseisen kalenterivuoden aikana, komissio hyviksyy 14 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelyd noudattaen tdytintoonpanosiiadoksen, jonka nojalla se joko viliaikaisesti
suspendoi alkuperiltddn vastaaviin tuotteisiin sovellettavan etuustullin soveltamisen samana vuonna enintddn kolmeksi
kuukaudeksi, muttei kyseisen kalenterivuoden loppua pitemmille, tai paattdd, ettd tallainen suspendointi ei ole aiheel-
linen.

2 a. Jos tuonnin mdaird saavuttaa yhdessd tai useammassa sopimuksen osapuolena olevassa valtiossa 80 prosenttia
timan asetuksen liitteessd vahvistetusta vakautusmekanismin kynnystuontimaarastd, komissio varoittaa Euroopan
parlamenttia ja neuvostoa asiasta virallisesti kirjallisella ilmoituksella. Samalla komissio toimittaa Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle asiaankuuluvat tiedot banaanimarkkinoiden kehityksestd seki tilastot vakautusmekanismin piiriin
kuuluvista maista perdisin olevasta tuonnista ja niiden asiaankuuluvat kynnysméarit, jotta voidaan ennakoida tuonnin
kehitystd jaljelld olevan kalenterivuoden aikana.”

6) Korvataan liite timin asetuksen liitteessd olevalla tekstilla.

2 artikla

Korvataan asetuksen (EU) N:o 20/2013 15 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Keski-Amerikasta perdisin oleviin banaaneihin, jotka kuuluvat yhdistetyn nimikkeiston nimikkeeseen 0803 90 10
(tuoreet banaanit, ei kuitenkaan jauhobanaanit) ja jotka on merkitty nimikkeelli 0803 00 19 tullien poistoluettelon
luokkaan "ST”, sovelletaan vakautusmekanismia 31 péivddn joulukuuta 2019 saakka.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden tuonnille vahvistetaan erillinen vuotuinen kynnystuontimaira liitteessa
olevassa taulukossa esitetyn mukaisesti. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden tuonti etuustullia soveltaen edellyttda
sopimuksen liitteessd II (Kdsitteen “alkuperituotteet” mddrittely ja hallinnollisen yhteistyon menetelmit) vahvistetun
alkuperdselvityksen lisdksi, ettd esitetddn sen Keski-Amerikan maan, josta tuotteet viedddn, toimivaltaisen viranomaisen
myontimi vientitodistus. Kun jonkin Keski-Amerikan maan kynnystuontimaira tdyttyy kyseisen kalenterivuoden aikana,
komissio hyvaksyy 14 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelyd noudattaen tdytintoonpanosiadoksen, jonka
nojalla se joko viliaikaisesti suspendoi alkuperiltddn vastaaviin tuotteisiin sovellettavan etuustullin soveltamisen samana
vuonna enintddn kolmeksi kuukaudeksi muttei kyseisen kalenterivuoden loppua pitemmalle tai paittdd, ettd tdllainen
suspendointi ei ole aiheellinen.

2a. Jos tuonnin midrd saavuttaa yhdessd tai useammassa sopimuksen osapuolena olevassa valtiossa 80 prosenttia
timan asetuksen liitteessd vahvistetusta vakautusmekanismin kynnystuontiméiristd, komissio varoittaa Euroopan parla-
menttia ja neuvostoa asiasta virallisesti kirjallisella ilmoituksella. Samalla komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle asiaankuuluvat tiedot banaanimarkkinoiden kehityksestd sekd tilastot vakautusmekanismin piiriin kuuluvista
maista perdisin olevasta tuonnista ja niiden asiaankuuluvat kynnysmdéarit, jotta voidaan ennakoida tuonnin kehitystd
jaljelld olevan kalenterivuoden aikana.”

3 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana piivdnd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2017.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenval-
tioissa.

Tehty Strasbourgissa 15 pdivind maaliskuuta 2017.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

A. TAJANI I. BORG
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LIITE

Taulukko kynnystuontimaaristd banaaneja koskevan vakautusmekanismin soveltamiseksi sopimuksen liitteen I lisdyksessa
1 olevan B jakson mukaisesti: Kolumbian osalta 1 alajakso, Perun osalta 2 alajakso ja Ecuadorin osalta 3 alajakso.

Kynnystuontimaara K R Kynnystuontimadra
Vuosi Kolumbian osalta ynnystuontimaara Ecuadorin osalta
. Perun osalta (tonnia) .
(tonnia) (tonnia)
1. tammikuuta — 31. joulukuuta 2017 1822500 93750 1801788
1. tammikuuta — 31. joulukuuta 2018 1890 000 97 500 1880127
1. tammikuuta — 31. joulukuuta 2019 1957 500 101 250 1957 500
1. tammikuuta 2020 alkaen ei sovelleta ei sovelleta ei sovelleta
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Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen lausuma

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ovat yhtd mieltd siitd, ettd on tirkedd tehda tiivistd yhteistyotd Euroopan
unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Kolumbian ja Perun vilisen kauppasopimuksen ('), sellaisena kuin se on muutettuna
liittymispoytakirjalla Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Kolumbian ja Perun viliseen kauppasopimukseen
Ecuadorin liittymisen huomioon ottamiseksi (%), Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Kolumbian ja Perun vilisen
kauppasopimuksen kahdenvilisen suojalausekkeen ja banaaneja koskevan vakautusmekanismin taytintoonpanosta 15 péi-
vind tammikuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 19/2013 (}) ja Euroopan
unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Keski-Amerikan vilisestd assosiaatiosta tehdyn sopimuksen kahdenvilisen suojalau-
sekkeen ja banaaneja koskevan vakautusmekanismin taytintoonpanosta 15 paivind tammikuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 20/2013 (%) tdytintdonpanon valvonnassa. Téssd tarkoituksessa ne sopivat
seuraavaa:

— Euroopan parlamentin asiasta vastaavan valiokunnan pyynndstd komissio ilmoittaa sille kaikista erityisistd huolen-
aiheista, jotka liittyvit sithen, miten Ecuador, Kolumbia tai Peru tdyttdvit kauppaa ja kestdvdd kehitystd koskevat
sitoumuksensa.

— Jos Euroopan parlamentti hyviksyy suosituksen suojatoimenpiteitd koskevan tutkimuksen aloittamisesta, komissio
tutkii tarkasti, tayttyvatko asetuksen (EU) N:o 19/2013 tai asetuksen (EU) N:o 20/2013 mukaiset edellytykset aloittaa
tutkimus viran puolesta. Jos komissio katsoo, ettd edellytykset eivit tdyty, se antaa Euroopan parlamentin asiasta
vastaavalle valiokunnalle kertomuksen, johon sisiltyy selvitys kaikista tillaisen tutkimuksen aloittamisen kannalta
merkityksellisistd seikoista.

— Komissio arvioi unionin banaanintuottajien tilannetta 1 pdivddn tammikuuta 2019 mennessi. Jos markkinatilanteen
tai unionin banaanintuottajien tilanteen todetaan heikentyneen vakavasti, voidaan harkita mekanismin voimassaolo-
ajan pidentimistd sopimuksen osapuolten suostumuksella.

Komissio laatii markkinatilanteesta ja unionin banaanintuottajien tilanteesta analyyseja sdannollisesti myos vakautusme-
kanismin voimassaolon pdatyttya. Jos markkinatilanteen tai unionin banaanintuottajien tilanteen todetaan heikentyneen
vakavasti, komissio tutkii tilanteen yhdessd jasenvaltioiden ja sidosryhmien kanssa ja padttdd, olisiko harkittava asianmu-
kaisia toimenpiteitd, ottaen huomioon banaanialan suuren merkityksen syrjdisimmille alueille. Komissio voisi myos kutsua
saannollisesti koolle seurantakokouksia, joihin osallistuvat jasenvaltiot ja sidosryhmat.

Komissio on ottanut kdyttoon tilastollisia valineitd, joiden avulla voidaan seurata ja arvioida banaanien tuonnin ja unionin
banaanimarkkinoiden kehitystd. Komissio kiinnittdd erityistd huomiota tuonnin valvontatietojen muodon tarkistamiseen,
jotta saatavilla olisi sddnnollisesti ajantasaistettuja tietoja kdyttdjdystavillisemmassd muodossa.

) EUVLL 354, 21.12.2012, s. 3.

(")

() EUVLL 356, 24.12.2016, s. 3.
() EUVLL 17, 19.1.2013, s. 1.
(4 EUVLL17, 19.1.2013, s. 13.
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